Chanting the New Translation of the Mass in English

Introductory Rites

[image: image1.png]The Lord be with you. And with your spir - it.




Kyrie
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Lord, have mer-cy.




[image: image3.png]Christ, have mer-cy.




Preface Dialogue
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V. The Lord be with you.

R. And with 5/our épir—it.?
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V. Lift up your hearts.

R. We lift them up to the Lord.
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V. Letus give thanks to the Lord our God.

R. It is right and just.





Sanctus
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full of youf glo-ry.  Ho-san-na in the high-est. ~ Bless-ed is he
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who comes in the name of the Lord Ho-san-na in the high-est.





Memorial Acclamation
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And the people ontinue, acclaiming;
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J we pro-claim your Death, O Lord, and pro-fess your Res-ur-rec-tion
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un-til you come a-gain.





Final doxology of the canon
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Agnus Dei
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have mer-cy on us.

Lamb of God, * you take a-way the sins of the world,
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grant us peace.





[image: image9.png]. | am not worthy that you should enter un - der my roof,

but only say the word and my soul shall be healed.
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